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Témoins lumineux

Vider le
collecteur de
marc

/:>

Remplir
le

réservoir

CLEAN

CALC

Marche/arrét

O

Signification

L’appareil est prét pour un cycle de café ou de vapeur.

o/®

Clignotement simple : I'appareil est en phase de
prechauffage ou en cycle d'initialisation.

o/0@®

Double clignotement : un cycle de 2 cafés est en cours.

® O|0|0

Information Service Aprés-Vente dans le mode réglage
des parameétres de fonctionnement.

O/®

o/0@®

Vider le collecteur de marc (un cycle de 2 cafés est en
cours).

O/®

Vider le collecteur de marc + nettoyer le tiroir + vider
le bac récolte-gouttes.

Vérifier le collecteur de marc absent ou mal positionné.
Vérifier le tiroir de nettoyage absent ou mal positionné.

® O|0O|0|0|0|0|0O|e

©)

Réglage de la dureté de I'eau.

~

Remplir le réservoir d’eau. o
Vérifier le réservoir d’eau absent ou mal positionné.

OO0
<
L N

O
<
[

Le cycle café a été interrompu par manque d’eau.
Remplir le réservoir d’eau.

Réglage de la coupure automatique auto-off.

®® O O00I0I0I0|I0|I0|0|0

Programme de nettoyage demandé ou en cours.

O/®

Programme de nettoyage : préparation du cycle de
nettoyage ou de ringage.

Réglage de la température du café.

® ® O 000|000 |0|0|0|0|0|0

Programme de détartrage demandé ou en cours.

O|0|0

O/®

Programme de détartrage : préparation du cycle de
détartrage ou de ringage.

@)

o/e

Cycle de ringage du programme de détartrage :
demande de vider le réservoir d’eau, de le rincer et de
le remplir d’eau fraiche.

o/e

o/®

Demande ringage long.

O|0| O |O|0O|0O|O|0|0|0|0|0 | e

OO%OOOOOO

Rincage long en cours.

O
~
o

o/®

o/®

o/®

Clignotement permanent : anomalie de fonctionnement.

o/®

o/®

o/®

o/®

OC e e o e O e e O

Clignotement alternatif :Mise hors tension de I'appareil
en cours.

O : Témoin éteint
[ ] : Témoin allumé

O/. : Témoin clignotant
O/ @ @ . T¢moin en double clignotement

Signaux d’avertissements

/» Vider le collecteur de marc de café, le bac récolte-gouttes et le tiroir a café; le témoin reste allumé si le
collecteur de marc de café n’est pas enfoncé correctement ou s’il a été remis en place apres 4 secondes.

@l Remplir le réservoir d’eau

CLEAN Procéder au nettoyage
CALC Procéder au détartrage
CLEAN + CALC Procéder au ringage long

B Réglage de la finesse de broyage des grains de café
P café standard
EP café fort

FR
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Kontrollleuchten

Leeren des Wasser Clean Calc Ein/Aus
Kaffeesatz- tank Bedeutung
Behilters fiillen

)

»
[ ) Das Gerdt ist bereit fiir einen Kaffee- oder Dampfzyklus.

O / Y Einfaches Blinkzeichen: das Gerét befindet sich in der
Aufheiz-oder in Initialisierungphase.

O/ @ @ |Doppeltes Blinkzeichen: ein 2-Kaffee-Zuklus 14uft.

® O|0|0

O Kundendienst-Information im Modus Einstellung der
Betriebsparameter

Kaffeesatzbehalter leeren (ein Zyklus fiir 2 Tassen
O/ oo Kaffee ist im Gange.).

O
<
{

) Den Kaffeesatz-Behélter leeren+ die Lade reinigen +
die Tropfenauffangschale leeren.

O
<
J

Kontrollieren, ob der Kaffeesatzbehalter nicht oder falsch
eingesetzt ist. Kontrollieren, ob der Reinigungsschieber
nicht oder falsch eingesetzt ist.

® O |O|0|0|O0|0O|0|le

Einstellung der Wasserhérte.

Wassertank fiillen
Kontrollieren, ob der Wassertank nicht oder falsch.

O
<
J
[ J

Der Kaffeezyklus wurde wegen Wassermangel
unterbrochen. Fiillen Sie den Wassertank.

O
<
]
O
<
[

Einstellung der automatischen Abschaltung Auto-Off.

® O OO0 O |00|0|0|0|0

Reinigungsprogramm wird angefordert oder lauft.

Reini%un_gsprogramm: Vorbereitung des Reinigungs-
oder Spllzyklus

@)

Einstellung der Kaffeetemperatur.

Entkalkungsprogramm wird angefordert oder lauft.

® ® OO0O|0|O0]O |O]0O|O|0O|0O]|O
©)

©)

O|0|0|0|0|0O
O
<
J

Entkalkungsprogramm: Vorbereitung des Entkalkungs-
oder Spiilzyklus.

O

Spiilzyklus des Entkalkungsprogramms: Wassertank
ausleeren, spiilen und mit frischem Wasser fiillen.

o/® ©)

O
<
o

©) o/e

O
~
o

Befehl Langes Spiilen.

0|00 |0|0|0O|0O|O0|0|0|010 @

©) L L

Vorgang Langes Spiilen lauft.

Sténdiges Blinken: Betriebsstorung.

o/® | O/® | O/® | O/®

O
~
L
OC e e o e e O e e O

C/® | O/® | O/® | O/®

Wechselndes Blinken: Gerét wird abgeschaltet.

@) : Kontrollleuchte leuchtet nicht auf O/® : Kontrollleuchte blinkt
® : Kontrollleuchte leuchtet auf O/ 0. Doppeltes Blinken der Kontrollleuchte

Warnanzeigen

/» Kaffeesatzbehlter, Abtropfbehélter und Reinigungsschieber leeren; die Kontrollleuchte bleibt eingeschaltet,
¥ wenn der Kaffeesatzbehalter nicht korrekt oder erst nach 4 Sekunden wieder eingesetzt wurde.

lQJ Wassertank fiillen a Regler fir den Mahlgrad der Kaffeebohnen
CLEAN Reinigen P standardkaffee
CALC Entkalken EP starker Kaffee

CLEAN + CALC Einen langen Spiilgang ausfiihren
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Lights
Empty the Fill tank Clean Calc On/ Off i
ooffe(ilgrounds Meaning
collector
P % Q)
O O O O o The appliance is ready for a coffee or steam cycle.
Slow flashing: the device is in the preheating phase or
O O O O O/ ® an initialisation cycle.
O O O O O/ @ @ |Double flash: a 2 coffee cycle is in process.
Product support information in operating parameters
| O O O O setting mode.
Empty the coffee grounds collector (a 2 coffee cycle is
O/. O @) @) O/. L und%yway). ‘ ( !
Empty the coffee grounds collector + clean the drawer
o/e @) O O @ | cipty the drip tray.
Check coffee grounds collector is not missing or
[ ) @) O O o incorrectly positioned. Check cleaning tray is not missing
or incorrectly positioned.
O () O O QO  |Setwater hardness.
Fill tank with water. Check water tank is not missing or
(@) O/ [ O O L incorrectly positioned.
O O / Y O O O /‘ Coffee cycle has stopped due to lack of water.
Fill tank with water.
O @) () O QO  |[Setting auto off automatic cut-off.
O @) o O o Cleaning program requested or in process.
O O O/. O o Cleaning program: preparing cleaning or rinsing cycle.
@) O @) (] O  [Setting coffee temperature.
O O O [ ) o Scale removal program requested or in process.
Scale removal program: preparing scale removal or
O O O O/ [ L rinsing cycle.
Rinsing cycle or scale removal cycle: request to empty
O O/ . O O/ . . water tank, rinse it and fill with fresh water.
O O O/® | O/0 o Long rinse request.
O O o [ ) o Long rinse in progress.
O/® |(O/0| O/0 | O/@® O Constant flashing: operating fault.
Alternate flashing: Switching off of the appliance under
O/® |O/®| O/® | O/® | O | fshing Swiching i
(.) : Light off 8/. : Light flashing ]
: Light on /00 Light double flashing

Warning signals

/» Empty the coffee grounds collector, the drip tray, and the coffee drawer; the light will remain on if the coffee
" grounds collector is not properly inserted or if it has been put back in place 4 seconds later.

léJ Fill water tank a Setting the coffee bean grinding fineness
CLEAN Proceed with cleaning P standard
CALC Proceed with scale removal EP strong coffee

CLEAN + CALC Carry out a long rinse
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Controlelampje

N

De koffiedik- | Reservoir Clean Calc Aan / Uit )
opvangbak vullen Betekenis
leegmaken

> | O 0,

[ ) Het apparaat is gereed voor een koffie- of stoomcyclus.

e / o Bij gewoon knipperend controlelampje : het apparaat is
bezig met de voorverwarming of met de intialiseringscyclus.

Knippert tweemaal: er is een koffiecyclus voor 2 kopjes
O/‘ o in gang gezet.

® OO0

O Productinformatie in de stand parameterinstelling.

De koffiedik-opvangbak leegmaken (er is een cyclus
O/' ® van 2 koffies bezig).

O
<
]

De koffiedik-opvangbak leegmaken + de lade
schoonmaken + de lekbak legen en schoonmaken.

O
<
{

Controleer of de opvangbak ontbreekt of slecht geplaatst is.
Controleer of de koffielade ontbreekt of slecht geplaatst is.

® O|O|0|0|0|0|0

Instelling waterhardheid.

Vul reservoir met water. Controleer of waterreservoir
ontbreekt of slecht geplaatst is.

O
~
([

De koffiecyclus is onderbroken bij gebrek aan water.
Vul het reservoir met water.

O
~
([

Automatische instelling stopzetten auto off.

®® O O0O0|0O|0|I0|0|0|0|0

Schoonmaakprogramma aangevraagd of in uitvoering.

Schoonmaakprogramma: voorbereiding schoonmaak- of
spoelcyclus.

O
~
o

Instelling koffietemperatuur.

Ontkalkingsprogramma aangevraagd of in uitvoering.

Ontkalkingsprogramma: voorbereiding ontkalkings- of
spoelcyclus.

Qlelelololololololololololololo

O|0|0|0 |00
]

O|0|0O

Spoelcyclus of ontkalkingscyclus: er wordt gevraagd het
waterreservoir te legen, spoel het af en vul met vers
water.

O
<
[

O

O
<
[

©)

o/®

O
<
o

Vraag voor lange spoeling.

O|O| O |O|O|O|O|0|0|0|0|0|e

©) L

Lange spoelbeurt bezig.

C/® | O/® | O/® | O/®

Knippert constant: abnormale werking.

OO.....O0.0%.O..

o/@ | O/® | O/® | O/®

Knippert afwisselend: Het apparaat uitschakelen.

@) : Controlelampije is uit 8/. : Controlelampje knippert
® : Controlelampje brandt /. o Controlelampje knippert tweemaal

Waarschuwingssignalen

/» De koffiedik-opvangbak, de lekbak en de koffielade legen; het controlelampje in'{ﬂ branden als de koffiedik-
" opvangbak niet correct is geplaatst of als u langer dan 4 seconden hebt gewacht om de bak terug te plaatsen.

lé| Vul waterreservoir B Regeling van de maalgraad van de koffiebonen
CLEAN Schoonmaken uitvoeren P Normale koffie
CALC Ontkalken uitvoeren EP sterke koffie

CLEAN + CALC Overgaan tot de lange spoeling
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Spie luminose

Svuotare il
serbatoio
filtri

»

Riempire il
serbatoio

Clean

Acceso /
Spento

O

Significato

L'apparecchio & pronto per un ciclo di caffe o di vapore.

O/®

Intermittenza semplice : 'apparecchio ¢ in fase di
preriscaldamento o in ciclo di inizializzazione.

O/0®

Lampeggiamento doppio: & in corso un ciclo di 2 caffe.

® OO0

Informazione Assistenza Tecnica nella modalita di
regolazione dei parametri di funzionamento.

@)

O/0@

Svuotare il serbatoio filtri (un ciclo di due caffé & in
€Orso)

O
NN
( 2N )

Svuotare il serbatoio filtri + pulire il cassettino +
svuotare il vano raccogli-gocce.

Verificare che il recipiente di raccolta dei fondi sia
correttamente posizionato.
Verificare che lo scomparto per la pulizia sia
correttamente posizionato.

® O O|0|0|0|0|0|le

Regolazione della durezza dell’acqua.

@)
~
o

Riempire il serbatoio d’acqua. Verificare che il
serbatoio dell’acqua sia correttamente posizionato.

O
~
([

o/®

II ciclo di preparazione del caffé ¢ stato interrotto perché
manca acqua. Riempire il serbatoio.

Regolazione dell'interruzione automatica Auto Off.

Programma di pulizia richiesto o in corso.

Programma di pulizia: preparazione del ciclo di pulizia o
di risciacquo.

Regolazione della temperatura del caffe.

®® O 00000 O |O|0O|0|0|0|0

Programma di eliminazione del calcare richiesto o in corso.

O |0|0|0 (0|0

O
~
o

Programma di eliminazione del calcare: preparazione
del ciclo di eliminazione del calcare o di risciacquo.

o/®

@) OOOQ.OOOO O |[O|0|0|0|0|0

@)
~
o

Ciclo di risciacquo del programma di eliminazione del
calcare: richiesta di svuotamento del serbatoio
dell’acqua, di risciacquo e di riempimento con acqua
fresca.

©)

O
~
o

Richiede risciacquo lungo.

O|0] O |O|0|0|0|0|0|0|0|0| e

©)

o
®e

Risciacquo lungo in corso.

o/®

O/®

o/®

o/®

Lampeggiamento permanente: anomalia di
funzionamento.

o/®

O/®

o/e®

o/®

OCee © e 60 e eo

Lampeggiamento alternativo: spegnimento del
dispositivo in corso.

©)
([ ]

: Spia spenta
: Spia accesa

Q/e . Spia lampeggiante
O/ee. Spia in lampeggiamento doppio

Segnali di avvertenza

19 Riempire il serbatoio dell’acqua
GLEAN Procedere alla pulizia
CALC Procedere all’eliminazione del calcare

CLEAN + CALC Procedere al risciacquo lungo

/» Svuotare il contenitore di fondi di caffe, il raccogli gocce e il cassetto del caffé; la spia resta accesa seil
contenitore di fondi di caffe non viene inserito correttamente oppure se viene riposizionato dopo 4 secondi.

B Regolazione della finezza di macinatura dei chicchi di caffé
P caffe normale
&P caffe forte

13
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Pilotos luminosos

Vacie el co- Llenar Clean
lector de el
posos deposito

»

Func/
parada

Significado

El aparato esta listo para un ciclo de café o de vapor.

O/®

Parpadeo simple: El aparato esta en fase de
precalentamiento.

O/00®

Doble parpadeo: esta en curso un ciclo de 2 cafés.

® OO0

Informacion Servicio Postventa en el modo ajuste de
parametros de funcionamiento.

O

O/0@

Vacie el recolector de posos (un ciclo de 2 cafés esta en
Ccurso).

O
NN
[ AN )

Vacie el recolector de posos + limpie la bandeja + vacie
la bandeja recoje-gotas

Verificar que el deposito de poso de café esté bien
colocado. )
Verificar que la bandeja de limpieza esté bien colocada.

® O |0O|0|0|0|0|0|le

Reglaje de la dureza del agua.

o/®

Llenar el depésito de agua.
Verificar que el depdsito de agua esté bien colocado.

o/®

o/®

El ciclo de café ha sido interrumpido por falta de agua.
Llenar el depésito de agua.

Reglaje del parado automatico auto-off.

Programa de limpieza solicitado o en curso.

Programa de limpieza: preparacion del ciclo de limpieza
o de aclarado.

Reglaje de la temperatura del café.

® ® O OO0 0|00 O |O|0|0|0|0|0

Programa de descalcificacion solicitado o en curso.

O|0|0|0 0|0

O
~
([

Programa de descalcificacion : preparacion del ciclo de
descalcificacion o de aclarado.

OOOOQ.OOOOO O|0|0|0|0|0

o/®

@)
~
o

Ciclo de aclarado del programa de descalcificacion :
solicitud de vaciar el deposito de agua, de aclararlo
y de llenarlo con agua fresca.

OO |O|0|0|0|0|0|O|00 @

©)

O
~
o

Pide un aclarado largo.

o
o
®e

©)

Aclarado largo en curso.

Oo/® | O/® | O/®

o/®

Parpadeo permanente: anomalia de funcionamiento.

Oo/@® | O/® | O/®

o/®

OO e e e e e O e eo

Parpadeo alternativo: desconexion del aparato de la
fuente de alimentacion en curso.

@) : Indicador apagado
[ ] : Indicador encendido

: Indicador parpadeante

Q/e
O/ ®®: |ndicador con doble parpadeo

Senales de advertencias

lél Llenar el deposito de agua
CLEAN Proceder a la limpieza
CALC Proceder a la descalcificacion

CLEAN + CALC Proceda a un aclarado largo

/» Vacie el contenedor de posos de café, el compartimento antigoteo y la bandeja de café; si el contenedor de posos de café no
se ajusta correctamente o si se vuelve a colocar en su sitio transcurridos 4 segundos, el testigo permanecera encendido.

@] Ajuste de la finura de molido de los granos de café
P café normal
EP Café fuerte
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Luzes Piloto

Esvaziar o Encher o Clean Calc Ligar/ o
colector de | reservatorio Desligar Significado
borra

? | G O

® 0 aparelho encontra-se pronto para iniciar um ciclo de
cafe ou de vapor.

0O/® Intermiténcia simples: o aparelho estd em fase de pré-
aquecimento ou em ciclo de inicializago.

O/‘ o A luz piloto pisca duas vezes: um ciclo de 2 cafés esta
em Curso.

Informagéo relativa ao Servigo de Assisténcia Técnica
O inserido no modo de regulagéo dos pardmetros de
funcionamento.

® OO0

Esvaziar o depdsito de borras (esta em curso um ciclo
O/. o de 2 cafés).

o/®

® Esvaziar o deposito de borras + limpar a gaveta +
esvaziar a gaveta de recolha de pingos.

O
<
[

Verificar se o depdsito de borras de café esta ausente ou
mal colocado.

Verificar se a gaveta de limpeza esta ausente ou mal
colocada.

® O O|0|0O0|0|0|0

Regulacéo do nivel de dureza da agua.

Encher o reservatorio de agua. Verificar se o
reservatorio de agua esta ausente ou mal colocado.

~

0 ciclo de café foi interrompido por falta de agua.
Encha o depdsito de agua.

(O2®)
<
L N J
O
~
L

OO%..OOOOOOOOOO
®@® O O0|0OI00] O |[O|0] O |0O|0|0O
® O

A luz piloto pisca ininterruptamente: anomalia de

@)
~
o

O/® | O/® | O/®

o
O
O
O
O O O Regulagdo da paragem automatica (auto off).
O O [ ) 0 programa de limpeza desejado encontra-se em curso.
Programa de limpeza: preparagao do ciclo de limpeza e
O O o de enxaguamento.
O O O Regulagdo da temperatura do café.
O O (] Programa de descalcificacdo em curso.
Programa de descalcificagdo: preparagéo do ciclo de
©) ©) o/ ® ® descalcificacéo ou de enxaguamento.
Giclo de enxaguamento do programa de
O O/e @) O/e [ ) descalcificacdo: pede para esvaziar o reservatorio
de agua, enxaguar e encher com agua fresca.
O O O/0 | O/@® [ ) Pedido de enxaguamento longo.
O O [ o [ ) Enxaguamento longo em curso.
O
O

funcionamento.
O /. O /. O /. O /. /(-j\elgﬁgglitlj%t'o pisca alternadamente: o aparelho esta
O : Luz piloto apagada Q/® :Luz piloto pisca uma vez
] : Luz piloto acesa O/.. : Luz piloto pisca duas vezes
Avisos

/» Esvaziar o colector de borras de café, a gaveta de recolha de pingos e a gaveta do café; o indicador
luminoso mantém-se aceso se o colector de borras de café nio éstiver correctamente encaixado ou se
tiver sido colocado novamente no lugar apés 4 segundos.

19 Encher o reservatorio de agua a Regulagéo da finura de trituragao dos gréos de café
GLEAN Proceder & limpeza P café normal
CALC Proceder a descalcificagéo EP café forte

CLEAN + CALC Proceder ao enxaguamento longo
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duwteLVEG eVOEiELg

Adel&are
TOV OUA-
AEKTN KO-
TXKXOLOO

9

Fépopa
doxeiou

9

Clean

Calc

ON/
OFF

Epunveia

H ouokeun eival £Tolun yla v mpoeToLuacia kagé
N atuou.

o/®

ATINO avOBOGBACLUO : N GUOKELH BPlOKETAL O€
p&on Trpobépuavong A o€ kKOKAO ekklvnong.

o/ee

AvaBooprivel 300 PopEG: 0 KUKAOG TpoeToLuaaciag 2
KapEdwV elval oe Aettoupyia.

® O|0|0

MAnpo@opieg yLa ™ cuVTAPNON TNG CUOKEUNG KAL TN
PUBULON TWV MAPAUETPWV AeLToupyiag.

0/0@®

ABELKOTE TOV CUANEKTN KATOKXOLOO (Evag KUKAOG 2
KoPEdWVY BplokeTal o€ EEALEN).

(O2®)
S S
L BN

ABEL&XOTE TOV GUANEKTN KAXTAKAOLOV + KaBaploTe TO
oupT&pL + adeL&oTE TOV KGOO TUANOYAG POAC.

EAéYETE, edv TO doxelo ywa Tov Kagé elval owotd
TonoBeTNUéEVO 0N BEoN Tou. EAEYETE, €dv 0 dlokog
kabapLopou elval ocwoTd TomofeUEVoG 0T BEN ToU.

® O O|0|O0|0|0|0

O

PU6uLon ™m¢ okAnpdmTag ToU vePouU.

13

O/®

lepiote 10 doxelo vepou. EAEYETE, edv TO doxelo
vepoU elval 0woTdA TonoBeTNUEVO 0T BE0N TOU.

O/®

@)
~
o

O KUKAOG MPOoETOLUAOT{AG TOU KAPE OTAUATNOE AOYW
EAAeLNG vepoU. Mepiote To doyelo ue vepo.

PUBuLoN NG autéuatg dlakomng Aettoupyiag g
ouokeung Auto Off

XpeldZeTal va ekTeAEoeTE MPOYPAUUA KABapLopoU 1
ekTeAe(Tal To MPOYPauUa KaBapLopou.

Mpdypaupa kabapLopou: mpoeToacia Tou KUKAoU
kaBapLopol i EeMAUMATOG.

PU6uLon ¢ Bepuokpaaiag Tou vepou.

® ® O O0|0O0|0|0] O |0|0O|O0|0|0|0O

H ouokeuaoia xpeldZetar apardtwon 1| ekteAe(TaL n
Sladkaotia.

O|0|0|0|0|0O

O
~
o

Mpéypaupa apaAdTwong: mpoeTolpacia Tou KUKAou
apaldtwong N EemAUHAToG.

o/®

o/®

Kukhog apardtwong i Eemduatog: Mpénel va adetdoeTe
T0 Soxelo vepoU, va To EEMAUVETE KaL va TO YEU(OETE e
PPETKO VEPOD.

O

o/®

AlTnpa ylo EETAUp dlapkeing.

OO0l O |O|O0|0|O0|0|0|0O|0|0| @

O

O%OOOO%0.0000000000

ZéMALPa dlapkelag ae EEENEN.

O/®

O/®

O/®

O/®

AvaBooBnvel ouvexwg: mpdBAnua AeLtoupyiag.

o/®

o/®

o/®

o/®

OCee © @ O e e O

AVeBOOBAVEL EVOAGKOTOPEVA : ALokoln
NAEKTPODOTNONG TNG CUTKEVNG OE EEENLEN.

O : H pwtewvn €vdelfn elvat oBnouévn
[ ] : H pwtewn évdelén eivat avaupévn

O/ ® .y Qe évdelEn avapooprvel
O/ 0. QwTeLvr EvoelEn avaBooprivel d00 Popeq

Mpoeldomnontika onpara

/»  AdeidoTe To GUNAEKTN UTTONEIATLV KaE, TO Soxeio oTagiuaTog Kal To upTdpt Kage. H pwrevr évBeign mapapiével avappévn av
0 OUNNEKTNG UTTONEIMUATWY SV UTTEL OWOTA 1 AV TIEPAToLV TIAVW O 4 SEUTEPOAETTTAL

0 lepioTe 10 doxelo vepol
CLEAN EkteAéoTe KaBapLOUO
CALC ExtehéoTe ™MV a@oAdTwon
CLEAN + CALC NMpoxwprioTe oTo EEMupa Slopkelng

B PUBuIoN emméSou aAéopATOG TWV KOKKWVY KAQE

&P KOVOVIKOG KAQEG

EP Suvatdg kagég
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Ljusindikatorer

Tom behal- Fyll
laren for | vattenbehl-
kaffesump laren

9

9

CLEAN

CALC

Start/stopp

O

Betydelse

Maskinen dr klar att anvéndas for att gora kaffe eller for
anga.

o/®

Blinkar en g&ng: maskinen &r under uppvérmning eller i
inledningsfasen.

o/e0®

Blinkar tva ganger: 2 koppar kaffe bryggs.

® O|0O|0

Information om service efter forséljning gallande
driftparametrar.

O
<
[

0/0@®

Tom behallaren for kaffesump (tva koppar kaffe
bryggs).

O
<
[

Tom behallaren for kaffesump + rengor kaffeladan +
tom dropptraget.

Kontrollera att behdllaren for kaffesump & monterad och sitter korrekt.
Kontrollera att kaffeladan &r monterad och sitter koekt.

® O0O|0|0|0|0|0

O

Instélining av vattnets hardhet.

O/®

Fyll pa vattenbehallaren. Kontrollera att vattenbehallaren
kaffesump &r monterad och sitter korrekt.

O/®

@)
~
[

Kaffecykeln avbruten pga. for lite vatten.
Fyll pa vattenbehallaren.

Instéllning av automatisk avsténgning.

®® O 0000|000 |0|0

Avkalkningsprogram bor koras eller pagar.

O/®

Rengoringsprogram: forberedelse pagar for
rengoringscykel eller skdljning

©)

Instéllning av kaffets temperatur.

©)

® ® O 000|000 |O0|0|0|0|0|0O

Avkalkningsprogram bor koras eller pagar.

O|0|0|0|0|0

O

@)
<
o

Avkalkningsprogram: forberedelse pagar for
avkalkningscykel eller skdljning.

o/®

O

O
~N
o

Skdlicykel i avkalkningsprogrammet: tom
vagenbehallaren, skolj den och fyll p& med férskt
vatten.

O

O/®

O/®

Lang skoljning kravs.

OO O [0O|O|0|0|0|0|0|0|0| e

O

Lang skoljning pagar.

O/@® | O/®

O/®

O/®

Konstant blinkning: driftsfel

oc/@ | O/®

o/®

o/®

O e e o e OC e 6O

Vaxelvis blinkning: avstangning pagar.

@) : Slackt ljusindikator
[ ] : Tand ljusindikator

O/. : Blinkande ljusindikator
O/ 0. Ljusindikator blinkar tva ganger.

Varningssignaler

CLEAN Inled rengéring
CALC Inled avkalkning

/» Toém behdllaren for kaffesump, dro|
¥ kaffesump inte sitter pa pl

Y Fyll p& vattenbehallaren.

CLEAN + CALC Inled lang skéljning

lats korre&?

traget och kaffebehallaren; ljusindikatorn forblir tand om behallaren for
eller om den har satts pa plats efter 4 sekunder.

B Reglage av finhetsgraden fér malningen av kaffebénor
CP medelstarkt kaffe
EP starkt kaffe

17
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va

Kontrollamper
Tom kaffe- Fyld CLEAN CALC Taend/sluk

g;l::‘lll:?g'; beholderen. Betydning
? | G 0]
O O O O @  |Apparatet er Klar til at lave kaffe eller damp.
O O O O e /‘ Fnr;{?gll;[sglrig.ken: Apparatet er ved at varme op eller
O O O O O/ @ @ |Dobbelt blinken: En cyklus pa 2 kopper kaffe er i gang.
) O O O O Ifrc])frofrunr]\ﬁiigﬂ s(;)n;rgg%rtsrgl.gsservice i indstillingstilstanden

O /. O O O O /. Y Igﬁmeléarfgegg;rl:g;.sopsamleren (en cyklus pa 2 kopper

O /. e e) e ) g?%bkaakf{(%%r.umsopsamleren + rengor skuffen + tom
® O O O @ |l om St Brengom et s ket
O o O O QO  [Indstilling af vandets hardhedsgrad.
O O/ . O O L E%lr?tr\:)alli};?,b [?r?]O\Ilda?lrggéholderen mangler eller er forkert isat.
O O /. O O O /. F&féegrl]((lj%sesr%}dlz!?é/na.lfbrudt, fordi der mangler vand.
O O o O QO |Indstilling af den automatiske afbrydelsesfunktion.
O O [ ) O o Renggringsprogram beordret eller i gang.
O O O /. O o sﬂfyﬂlg]ewcryi/rll?jgmgram: Forberedelse af rengarings- eller
O O O ([ ] QO  |indstilling af kaffens temperatur.
O O O [ ) [ ) Afkalkningsprogram beordret eller i gang.
O O O O /. o ls\if(l;ﬂgk(g’ilrzﬁjss;.)rogram: Forberedelse af afkalknings- eller

Skyllecyklus i afkalkningsprogram:

O O/e O O/e o %rllg;oggri]n% gyfﬁé &m\gmd? vandbeholderen, skylle den og
O O O/® | O/0 o Anmodning om lang skylning.
O O () () [ ) Lang skylning i gang.

O/® | O/ | O/0 | O/@® @) Permanent blinken: Funktionsfejl.

O/® | O/ | O/® | O/@® QO  |Skiftevis blinken: Apparatet er ved at blive slukket.

O : Kontrollampe slukket O/. : Kontrollampe blinker
[ ] : Kontrollampe blinker O/. Q. Kontrollampe blinker dobbelt

Advarselssignaler

/» Tom kaffegrumsopsamleren, drypbakken og kaffeskuffen: Kontrollampen forbliver teendt, hvis
¥ kaffegrumsopsamleren ikke er skubbet ordeéntligt ind, eller hvis den er blevet sat pa plads efter 4 sekunder.

19 Fyld vandbeholderen (=] Indstilling af kaffebennernes finmalingsgrad
CLEAN Udfer rengering P standardkaffe
CALC Udfor afkalkning EP steerk kaffe

CLEAN + CALC Udfer lang skylning
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Lysende lamper
Tom Fyll CLEAN CALC Start/stopp i
beholderen | vanntanken Melding
for kaffegrut @]
> ©,
O O O O @  |Apparatet er Klart til en Kaffe- eller steamer-syklus.
Enkel blink: apparatet varmes opp eller er i en
O O O O O/ L oppstartssyklus.
O O O O |O/ ® @ |Dobbel blink: en syklus for 2 kaffe er i gang.
Informasjon service etter kjgp i brukerinnstilling av
o @) @) @) O driftsparametere.
Tem beholderen for kaffegrut (en syklus for 2 kaffe
O/® @) @) O |©0/e@ starter). gtiensy
Tem beholderen for kaffegrut + rengjer skuffen + tem
O/ L O O O | dryppskuffen.
Kontroller at ikke beholderen for kaffegrut mangler eller er feil plassert.
[ J O O O [ Kontroller at ikke rengjeringsskuffen mangler eller er feil plassert.
O ([ ] O O O  |Angivannets hardhet.
Fyll vanntanken. Kontroller at ikke vanntanken mangler
O O/. O O L eller er feil plassert.
Kaffesyklusen stoppet pa grunn av mangel pa vann.
O O/‘ O O O/. Fyll vanntanken.
O O [ ) O O Innstilling av automatisk stopp auto-av.
O O [ ) @) [ ) Rengjgringsprogram er aktivert eller i gang.
Rengjgringsprogram: forbereder rengjerings- eller
O O O/ [ O L skyllesyklus.
O O O ([ ] O Innstilling av kaffens temperatur.
O O O o [ ) Programmet for avkalking er aktivert eller i gang.
Program for avkalking: forbereder avkalkings- eller
O O O |O/e ®  |yiiesykius.
Skyllesyklus i avkalkingsprogrammet: ber om & tomme
O O/‘ O O/. o vanntanken, skylle den og fylle den med friskt vann.
O O O/0 | O/©® [ ) Foresparsel om lang skylling.
O O () () [ ) Lang skylling er i gang.
O/® | O/0 | O/® | O/@ O Konstant blinking: funksjonsfeil
O/® | O/0 | O/® | O/@® O Vekslende blinking: Apparatet er pa vei til & sla seg av.
O rLysav O/. : Lys blinker
[ ] :Lys pa O/. ( B Lys blinker dobbelt
Advarselsmeldinger
/» Toem beholderen for k_affe?rut dryppskuffen og kaffeskuffen; lyset forblir p& hvis beholderen for kaffegrut
" ikke er trykket inn riktig eller den har blitt satt pa plass etter 4 sekunder.
lé| Fyll vanntanken a Innstilling av malingsgrad av kaffebennene
CLEAN Start rengjering P standard kaffe
CALC Start avkalking EP sterk kaffe
CLEAN + CALC Start lang skylling

19
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Merkkivalot

Tyhjenna Tayta CLEAN CALC Virtakatkaisin i
kahvinpuru- | vesisdilio Merkitys

sailié
© O

9

® Laite on valmis kahvinvalmistus- tai hoyryjakson
kayttdmiseen.

O / @ [Valo vilkkuu: laite lampenee tai laitetta alustetaan.

Valo vilkkuu kahdesti: 2 kahvin valmistusjakso on
O/.. kéynnissa.

® O|0|0

O Huoltotiedot kéyton parametrien séatotilassa.

Tyhjenné kahvinpurusailio (2 kahvin valmistus
O/. ® kaynnissd)

O
<
o

) Tyhjenné kahvinpurusailié + puhdista laatikko +
tyhjenné tippakaukalo.

O
<
[

Tarkista onko kahvinpurusiilié oikein paikoillaan.
Tarkista onko puhdistuslaatikko oikein paikoillaan.

Sé&ada veden kovuus.

® O0O|0|0|0|0|0

Tayta vesisdilio. R
Tarkista, etté vesisailio on oikein paikoillaan.

O/®

Kahvinvalmistus on keskeytynyt veden puutteen vuoksi.
Tayta vesisiilio.

O
~
o

Séaada automaattinen virtakatkaisu.

® 0O 00|00 |0|0|0|0|0

Puhdistusohjelma pyydetty tai kdynnissa.

Puhdistusohjelma: puhdistus- tai huuhtelujakson
valmistelu.

O
~
]

©)

Sé&ada kahvin lampdtila.

@ ® O 000|000 |O0|0|0|0|0|0O
©)

©)

Kalkinpoisto-ohjelma pyydetty tai kdynnissa.

Kalkinpoisto-ohjelma: kalkinpoisto- tai huuhtelujakson
valmistelu.

Kalkinpoisto-ohjelman huuhtelujakso:
pyydetty vesiséilion tyhjennys, huuhtelu ja tayttd
puhtaalla vedella.

o/® O

O
~
o

Pyydetty pitkd huuhtelu.

©) o/e

O
<
[

Pitkd huuhtelujakso kdynnissa.

OO0 0O |0|0O|0|0|O0|0|0|0|0| e

©) L

c/®@ | O/® | O/® | O/®

Valo vilkkuu jatkuvasti: toimintahairio.

O

O

<

[
OCee © e O e e O

Valot vilkkuvat vuorotellen: Laitteen sammutus
kaynnissa.

O/® | O/® | O/® | O/®

O  Merkkivalo sammunut O/® . Merkkivalo vilkkuu
(] : Merkkivalo palaa O/ @ ® : \erkkivalo vilkkuu kahdesti

Varoitusmerkit

/» Tyhjenna kahvinpuruséilio, tippakaukalo ja kahvilokero; merkkivalo palaa, jos kahvinpuruséili6 ei ole
kiinnitetty kunnolla paikoilleen tai jos se on laitettu paikoilleen 4 sekunnin jélkeen.

1o Tayta vesisailio a Kahvipapujen jauhatustason saato
CLEAN Suorita puhdistus P standardi kahvi
CALC Suorita kalkinpoisto EP vahva kahvi

CLEAN + CALC Suorita pitkd huuhtelu
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CBeToBble MHAUKaATOPbI

Ocgobopyre | Hanonhums | Glean Calc BkritoueHo /

RONIEMHED PE3EPBYaD | Oupctka | Hakunp | BbIKMHO4EHO 3HayeHue
cbopa ~ | onsBogbl

TaHHOro Koche

O

[ ) Mpu6op roToB ANs NPUrOTOBAEHUS KOde UN napa.

O / Y MHpukaTop Muraet: npubop HaxoauTes B CTaauv npeapa-
pUTEmNbLHOrO MPOrpeBaHNs UMW MPOXOAUT LMK 3anycka.

O|0|0

O/. . [1BOIiHOE MUraHme: NPOMCXOAUT LMK NPUrOTOBIEHNS
2 nopuum Kode.

O CepByicHast MHOPMaLMs B peX1Me YCTaHOBKM
pyHKLIMOHamNbHBIX MapaMeTpoB.

O / . . OuucTnTE KOHTENHEP ANs c6opa oTpabGoTaHHOro
Kodbe (MAET UMK NPUroTOBNEHUs 2 Nopuuii koge).

o/®

QOuuctnTe KOHTEVHep Ansi cbopa oTpaboTaHHOIO kodbe,
. OYUCTUTE KOHTEMHEP AN cOopa MENKMX KOHENHBIX Ya-

o/®

cTuu,
onycToLLMTE NOAA0H Ansi cBGopa Kanerb.

Y6enuTech, B TOM, 4TO KOHTeVHep Anst copa otpabotaHHoro
® Koche BCTaBIEH v NPaBUIbHO YCTaHOBMEH. YoeamTech B TOM,

YTO KOHTelHep Ana cbopa Menkux KOelHbIX YacTuLy
BCTaBfEH U MPaBuIbHO YCTaHOBIEH.

® O |O|0|0|0|0|0|le

OnpepaeneHuve écTKoCTU BOAbI.

[ ) HanonHute pesepsyap Ans BoAbI.

<
L AN J

O /. Y6eautech B TOM, 4TO pe3epByap ANs BOAbl BCTABMEH
1 NPaBUNbHO YCTAHOBIIEH.

OO0
<

YcTaHoBKa aBToBbIKMtodeHnst «Auto Offy.

Tpebyemas unu pabotatoLas Ha AaHHbIA MOMEHT
nporpaMmMa O4MCTKY.

Mporpamma o4MCTKN: NOArOTOBKA LiKna O4UCTKA Unn
LKA NPOMbIBKU.

YcTaHoBKa Temnepartypbl Koge.

Tpebyemasi unu pabotatoLias Ha faHHbIA MOMEHT
nporpamMmMa yCTpaHeHWsi Hakunu.

®®O O00OI00] O |O|0|0O|0|0]|0O
@)

Mporpamma ycTpaHeHusi Hakunu: NOAroToBKa Lukna
YCTPaHEeHUA Hakunu mnnn NnpoMbIBKU.

O/®
O/®
O/® | O/®
L L
Oo/® [O/®| O/® | O/®
O/® [O/®| O/® | O/®

O : CBeTOBOW MHAMKATOP He ropuT O/. : CBeTOBOW MHAMKATOP MUraet
[ ] : CBETOBOW MHAMKATOP ropuT O/ 0. [BoViHOE MUraHue CBETOBOrO MHAMKaTopa

LIMKN MpOMbIBKM MMM YCTPAHEHUSI HAKUMK: OMyCTOLUMTh
pesepByap 4119 BOAbI, CMOMOCHYTb €ro 1 HANUTb HOBYHO BOAY.

OOOO%..OOO O |O|0|0O|0|0|0O

HeobxoavMMocTb MPOBECTY MPOACIKUTENBHBINA LMK NPO-
MbIBKM.

O|0|O0|0|0|0|O|O0|0|0 |00

OO%OOOOOO

Vipet npoaomKUTENbHbIV LKA NPOMBIBKM.

MocTosiHHOe MuraHue: dyHKUMoHanbHas oLnoka.

OCe e e e& e O e e O

MepemeHHoe muranue: igeT BbIKMoYeHe yCTPoCTBa.

MpepynpeauTenbHbie CUrHanbl

/» OumctiTe KoHTeiHep AnA NnepepaboTaHHOro Kode, NofAOoH AnA cBopa Kanesb 1 KOHTeiiHep AnsA copa MenKix KodelHbIx
YacTuL; CBETOBOW MHAVKATOP BYAET ropeTh, €CNIN KOHTENHEP ANA NepepaboTaHHOTO Kode BCTaBMeH HEMPaBUIbHO NN C/n
OH 6bin MOBTOPHO BCTaBNEH Uepes 4 ceKyH bl

Y Hanonkmre pesepByap 415 BOAbl B perynuposka rorkoci momona kode
CLEAN TMposeaure ounctky &P cranpapthbiin
CALC MposepyTe 04MCTKY OT HaMviKi Ep Kpenkuil

CLEAN + CALC MposeanTte NpogomKTebHbIN LYK MPOMBIBKIA
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AN

CeiTnosi iHauKaTopu

CnopoXH1TH
30ipHUK BMKO-
PUCTaHOi KaBU

3anoB-
HUTY pe-
3epByap

Moumctutn
(Clean)

3HATN
Haku1n
(Calc)

Myck / cTon

O

3HaueHHA

Mpunag roToBwii 41 UWKNY NPUTOTYBaHHA KaBu abo napu.

O/®

0nHe 6numaHHA: npunag Ha cTaaii nonepeaHbOro Harpisy abo y
ba3i iHivjanizauii.

o/e0®

MoaBiitHe 61MaHHS: BUKOHYETHCA LMK NPUTOTYBAHHS ABOX
YaLLIOK KaBM.

® O 00w

IHpopmaLia cnyx6u rapanTiitHoro 06CnyroByBaHHA LWOAO
HaCTPOiloK NapameTpiB GYHKLOHYBaHHA.

o/e0®

CNOPOXHUTY 30ipHIK BUKOPUCTAHOT KaBM (BUKOHYETbCA LMKN
MPUTOTYBaHHA JBOX YaLLOK KaBH).

OO0
NN
([ AN )

CMOPOMKHUTY 36ipHIUK BUKOPUCTAHOT KABM -+NOUNCTUTY OUMCHUK +
CMOPOXHUTI NIAA0H ANA 300y Kpanenb.

MepeBipuTin: 36ipHUK BUKOPUCTaHOI KaBY BiACYTHIi abo noraHo
BCTaHOBMeHMiA. [lepeBipuTi: OUMCHUK BIACYTHili abo noraHo
BCTAHOBMEHNIA.

® O |IO|O|O0|O0|0|0|e

Hactpoiika xopcTkocTi Boau.

O
~
o

3anoBHUTI pe3epByap AnA Boau. lepesipuTy: pesepsyap Ana
BOAM BiCYTHiil 360 NOraHo BCTaHOBMEHNIA.

O
~
o

Livkn npuroTyBaHHA KaBy 6yno nepepsaHo BHACTAOK HecTaui
BOAM. 3aMOBHUTI pe3epByap.

Ha(TpOVIKa ABTOMATUYHOr0 BUMKHeHHs autooff.

Nporpama ounLieHHA 06paHa abo BUKOHYETbCA.

Tporpama ounLeHHs: NiAroToBKa LMK 0uNLLEHHS a0
MPOMMUBAHHA.

Hactpoiika Temneparypu Kasu.

®® O 00000 O |0|0|0|0|0|0

Mporpama 3HATTA Hakuny 06paHa abo BUKOHYETbCA.

O|O|0|O|0|0O

O
<
[

Tporpama 3HATTA HakuNy: NiATOTOBNEHHA LNKNY 3HATTA Hakuny
200 NPOMUBAHHS.

O
~
o

O OOOQ.OOOOOOOOOOO

O
<
[

LIvkn NpomMUBAHHA NPOrpamut 3HATTA HaKumy:
HeoOXifHO CNOPOXHMTY pe3epByap ANA BOAY, NPOMUTH 0ro Ta
3aMOBHUTH CBI0I0 BOZOI0.

O

o/®

Heo6xinHo BUKOHaTV f1oBre NPOMNBAHHA.

O|0] O |O|0|0|O 0|00 |00 @

O

o
®e

BUKOHY€ETbCA JOBrE NPOMUBAHHS.

O/®

O/®

O/®

O/®

MocTiliHe 6nMMaHHA: HeCNPaBHICTb Y GYHKLIOHYBaHHI.

o/®

O/®

O/®

o/®

OO0 e e e .OO..O%.O. [

3MiHHE MUTOTIHHA: BUKOHYETLCA BUMKHEHHA NPUCTPOL0.

O : lHAMKaTop noracaunii
[ ] : lHAMKATOp ropuUTh

O/. : IHaukaTop 6avmae
O/. 0. IHAnKaTop 6ANMAE NOABINHUM BIUMAHHSAM

MonepepxyBanbHi curHanmn

@J 3anoBHUTY pe3epByap BOAOI0
CLEAN Mounctumm
CALC 3Hsimvt Hakvn
CLEAN + CALC BuxkoHatin foBre npomviBaHHs

/»  OunweHHs 361paya KaBoBOI ryLLj, Kanne36ipHUKa i BifAiNeHHs AnA KaBy; iHANKATOP 3aMLUAETbCA BKIIOYEHNM, AKLLO
" 361pay KaBOBOI ryLLji HEMPaBWIbHO BCTAHOBINEHNI, 360 AKLLIO BiH MOCTABNEHNI Ha MiCLie Yepes 4 CeKyHAN.

n HaﬂaI.IJTyBaHHH TOHKOCTIi nomMony KaBOBUX 3epeH

o) CTaHJapTHa KaBa

Ep MiLHa KaBa
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Lampki kontrolne

Oprozni¢
zbiornik na
fusy

»

Napetni¢
pojemnik
na wode

Wyczyscié
Clean

Usunaé
kamien
Calc

Wiaczone /
Wylaczone

O

Opis

Urzadzenie jest gotowe do zaparzenia kawy lub przygotowania pary.

o/®

Migajaca lampka: urzadzenie znajduje sie na etapie podgrzewania.

O/0®

Podwdjnie migajaca lampka: w trakcie parzenia 2 porcji kawy.

® O 0|0

Informacje serwisu w trybie ustawienia parametréw funkcyjnych.

O

O/0®

Oproznic zbiornik na fusy (trwa cykl parzenia 2 kaw).

O
<SS
[ AN

Opréznic zbiornik na fusy + wymy¢ szuflade + oprozni¢ pojemnik
ociekowy.

Sprawdzi¢ czy w urzadzeniu znajduje sie pojemnik na fusy lub czy nie
zostat whozony w niewtasciwy sposéb.
Skontrolowac, czy w urzadzeniu znajduije sie szufladka na resztki kawy.

® O [O|0|0|0|0|0|le

Ustawienie twardosci wody.

O
~
o

Napefni¢ pojemnik na wode. Sprawdzic czy pojemnik nie jest wyjety
lub nieprawidtowo wiozony.

O
~
o

o/®

(ykl parzenia zostat zatrzymany na skutek braku wody.
Napetni¢ zbiornik na wode.

Ustawienie automatycznego wytaczenia Auto Off.

Wymagany lub aktualnie dziatajacy program czyszczenie.

Program czyszczenia: przygotowanie cyklu czyszczenia lub
ptukania.

Ustawienie temperatury kawy.

® ® O O0O00|0|0] O |O|O|0]0O|0O|0

Wymagany lub aktualnie dziatajacy program usuwania kamienia
wodnego.

O|/0|0|0|0|0

O
~
o

Program usuwania kamienia wodnego: przygotowanie cyklu
usuwania kamienia wodnego lub ptukania.

O
~
o

(ykl ptukania lub cykl usuwania kamienia wodnego: oprdznic
pojemnik z woda, przeptukac i napenic Swieza woda.

O
~
o

Nalezy przeprowadzi¢ dtugie ptukanie.

O|0]| O |O|O|0|O0O|O|0|O|0O|0| @

.%OOOO%OOOOO O |O|O0|0]0|0O|0

Trwa dtugie ptukanie.

O
~
o

o/e

o/e®

Bez przerwy migajaca lampka: anomalie funkcyjne.

o/e

o/e

o/e

o/e®

OC ee o e e O e e O

Migajaca naprzemienne: trwa wytaczanie urzadzenia.

O

: Lampka kontrolna nie $wieci
: Lampka kontrolna $wieci

O/. : Migajaca lampka kontrolna
O/. o Podwajnie migajaca lampka kontrolna

Sygnalizacja problemow

4] Nalezy wla¢ wode do pojemnika

CALC Nalezy usuna¢ kamiers wodny
CLEAN + CALC Przystapi¢ do diugiego ptukania

CLEAN Nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie

/» Oprézni¢ pojemnik na fusy, poljemnikociekowy i szuflade; lampka kontrolna nadal sie $wieci jesli pojemnik na fusy nie zostat
" odpowiednio wiozony, lub jesli zostat wtozony po uptywie 4 sekund.

B ustawianie grubosci mielenia ziaren kawy
P Kawa normalna
EP Kawamocna
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Svételné kontrolky

Vyprézdnit
shérac kavové
sedliny

»

Naplnit
nadrzku

Vycistit
Clean

Vodni kdmen
Calc

Zapnuto /
Vypnuto

O

Vyznam

Pristroj je pfipraven pro pripravu kavy nebo péry.

o/®

Blikani: Pfistroj se predehfivé nebo probihd inicializacni cyklus.

o/e0®

Dvojité blikéni: probihd cyklus pro pfipravu 2 kav.

® O 0|0

Informace servisu v rezimu nastaveni funkénich parametrii.

0/00

Vyprézdnéte shérac kavové sedliny (probiha cyklus piipravy 2 kav).

o0
NN
( X J

Vyprazdnéte shérac kévové sedliny + vycistit zasuvku + vyprazdnit
odkapdvaci técek.

Zkontrolujte, zda je do pfistroje vlozen shérac sedliny nebo neni-li
$patné umistén. Zkontrolujte, zda je do piistroje vioZena Cistici zasuvka
nebo neni-li 3patné umisténa.

® O [O|0|0|O|O|0O|le

O

Nastaveni tvrdosti vody.

O/®

Dopliite vodu do zésobniku. Ujistéte se, Ze zasobnik vody neni
prazdny nebo nespravné usazeny.

o/®

@)
~
([

Priprava kvy se pirerusila kvili nedostatku vody. Dopliite vodu do
zasobniku.

Nastaveni automatického vypnuti Auto Off.

Pozadovany nebo pravé hézici Cistici program.

Cistici program: pfiprava Cisticiho nebo vyplachovaciho cyklu.

Nastaveni teploty kavy.

® ® O 000|000 O |0O|0|0|0|0|0

Pozadovany nebo pravé probihajici program odstraiiovani vodniho
kamene.

O|0|0|0|0|0O

O
~N
o

Program odstraniovani vodniho kamene: piprava cyklu
odstranovani vodniho kamene nebo vyplachovani.

o/®

O
~N
o

Cyklus vyplachovani programu odstrafiovani vodniho kamene:
Zadost o vyprazdnéni nadrzky na vodu, jeji vyplachnuti a naplnéni
Cerstvou vodou.

O

O
<
o

Pozadavek na dlouhé vyplachnuti.

O|0] O |O|O|0|0|O0|0|O0|00| @

O

O%OOOO%OOOOOOOOOOOO

Probihé dlouhé vyplachnuti.

o/e

o/e

o/e

o/e®

Neustalé blikani: funkcni anomélie.

o/e

o/e

o/®

o/e

OCee © @ e O e e O

Stridavé blikani: Pistroj je odpojovan od napéti.

L [©)

: Kontrolka zhasnuta
: Kontrolka rozsvicena

O/. : Blikajici kontrolka

@ : Dvojite blikajici kontrolka

Vystrazné signaly

9 Naplrite nddrzku na vodu
CLEAN Provedte vycisténi

CALC Provedte odstranéni vodniho kamene
CLEAN + CALC Provedte dlouhé vyplachnuti

/» Vyprazdnéte shéra¢ kavové sedliny, odkapévaci tacek a zasuvku na kavu; kontrolka sviti, pokud neni sbérac kavové sedliny
' spravné zasunuty a nebo nebyl na svém misté déle nez 4 vtefiny.

B Nastaveni hrubosti namleti zmek kavy
CP Kava standard
&P silné kava
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Svetelné kontrolky

Vyprazdnit | Naplnit | Vycistit Vodny Zapnuté / ;
zheraC kavo- | nadrzku Clean kamen Vyonuté Vyznam
vej usadeniny Cale yp

»

O

o Pristroj je pripraveny pre pripravu kavy alebo pary.

Jednoduché blikanie: pristroj je vo fze predhrievania alebo
O/ o prebieha cyklus inicializacie.

O / @ @ [Dvojité blikanie: prebieha cyklus pre pripravu 2 kav.

® O O|O

O Informécie servisu v rezime nastavenia funk¢nych parametrov.

©)

O / o0 Vyprézdnite zberac kavovej usadeniny (prebieha cyklus na pripravu
2kav).

O
S| S

Y Vyprézdnite zberac kdvovej usadeniny + ocistit zasuvku + vyliat
odkvapkavaciu tacku.

Skontrolujte, i je do pristroja vloZeny zbera¢ usadeniny alebo ¢ nie
Y je zle umiestneny.

Skontrolujte, ¢ je do pristroja vloZend istiaca zasuvka alebo ¢ nie je
zle umiestnend.

® O (O|0|0|0|0|0|l=

Nastavenie tvrdosti vody.

Y Dopliite vodu do zasobnika. Uistite sa, Ze zdsobnik vody nie je
prazdny alebo nespravne usadeny.

Priprava kdvy sa prerusila kvoli nedostatku vody.
O/ ® Dopliite vodu do zasobnika.

O
~
([

Nastavenie automatického vypnutia Auto Off.

Pozadovany alebo préve beZiaci istiaci program.

Cistiaci program: priprava Cistiaceho alebo vyplachovacieho cyklu.

Nastavenie teploty kavy.

Pozadovany alebo prave prebiehajtici program odstrariovania
vodného kamena.

® ®O0O000|0|0] O |O|0O|0|0|0|0O
©)

0|0 |0|0|0|0

Program odstrariovania vodného kamena: priprava cyklu
odstranovania vodného kamena alebo vyplachovania.

(yklus vyplachovania programu odstrariovania vodného kamena:
Ziadost o vyprazdnenie nadrzky na vodu, jej vyplachnutie a
naplnenie cerstvou vodou.

O
<
J
@) OOOQOQOOO O |O|O|0|0|0 |0

O
<
[ J
O
<
[ J

Tiadost o dIhé vyplachnutie.

O
O
<
[

o/e

O|0| O |O]|0O|0|0|0|0|0|0|0| @

O L L

Prebieha dlhy cyklus vyplachovania.

o/® [O/®| O/® | O/®

Neustale blikanie: funk¢nd anomalia

Oo/® [O/®| O/® | O/®

O
~
[
OO ee © & e O eeo

Prerusované blikanie: Vlypnite pristroja z napdjania pocas prevadzky.

©)
[ ]

: Kontrolka zhasnuta o/e . Blikajuca kontrolka
: Kontrolka rozsvietena O/ee. Dvojito blikajuca kontrolka

Vystrazné signaly

CALC Vykonajte odstranenie vodného kameria ~ EP Silna kéva
CLEAN + CALC Vykonajte dIhé vyplachovanie

(i

10 Naplnite nddrzku na vodu @] Regulovanie jemnosti mletia kdvovych zin
CLEAN Vykonajte vycistenie P 3tandardna kava

prazdnite zberac kavovej usadeniny, vylejte odkvapkavaciu tacku a ocistite zasuvku. Kontrolka zostane svietit,
nie je zberac kdvovej usadeniny zasunuty spravne alebo ak sa vrati na miesto po 4 sekundach.
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NnH

Ellendrzélampak

Uritsekia | Toltsefel | Tisztitsa ki |  Vizké
kivézacc |atartalyt| cloon Calc
gyljtét

» |G

Jelentés

A késziilék készen dll a kévé vagy goz elkészitésére.

elokészitési ciklusban van.

Kettds felvillands: 2 kavé készitési ciklusa folyik.

® OO0

Szerviz informéciok a makodési paraméterek bedllitdsanak
lizemmadjaban.

Uritse ki a kavézacc gy(jtét (2 kavé elkészitési ciklusa folyamatban).

O |0
NN
( X J

Uritse ki a kavézacc gyjtét + kitisztitani a tarol6t + kiiiriteni a
csepptalcat.

Ellendrizze, hogy a kévézacc gy(ijtd a késziilékben van-e és helyesen
be van-e helyezve.

® O |O|0|O0|0|0|0O

Aviz keménységének bedllitasa.

O
~
o

Toltse fel a viztartalyt. Ellendrizze hogy a tartdly a helyén van-e,
vagy megfelelden be van-e helyezve.

O
~
([

A kdvéfozés félbeszakadt vizhidny miatt.
Toltse fel a viztartalyt.

Az automatikus kikapcsolds bedllitasa Auto Off.

Kért vagy éppen mdkddé tisztitoprogram.

Tisztitoprogram: a tisztit6- vagy oblitd program elGkészitése.

A kdvé hdmérsékletének beallitasa.

®® O 00 0|00 O |0|0]|0|0|0]|0

Kért vagy éppen mkodd vizké eltavolitd program.

O |0|0|0|0|0

O
<
[

A vizké eltévolitasara szolgald program: a vizkd
eltdvolitasi program vagy az dblités el6készitése.

@) OOOQOOOOO O |0|0|O0|0|0]|0O

O
~N
o

Avizkd eltévolitasara szolgdlé vagy oblitd program: a viztartaly
kitiritésére iranyuld kérelem, a tartaly kidblitése és friss vizzel valo
feltdltése.

O
<
[

Hosszd oblitést kér.

OO0 O |O|0|0|0|0|0|O0 |00 e

o
o
®e

Hosszi 6blités folyamatban.

o/e O/® | O/®

Allando villogas: miikadési rendellenesség.

o/e O/® | O/®

O0C e e @ Q.O..O%.O o o

Véltakozo villogds: A késziilék kikapcsoldsa folyamatban.

@) : Az ellenérzélampa nem vilagit
[ ] : Az ellenérzélampa vilagit

: Az ellenérzélampa villog

Q/e
O/. [ JUY ellendérzélampa kétszer villan fel

Figyelmezteté jelzések

Y Toltse fel a viztartalyt

CLEAN Végezze el a tisztitast

CALC Tavolitsa el a vizkbvet

CLEAN + CALC Hosszu oblitést végezni

/7y Uritse ki a kavézacc gyijtét, a csepptalcat és a kavétarolot; az ellenérzélampa égve marad, ha a kavézace gyijté
nincs jol betéve, vagy ha 4 masodperc elteltével rakta vissza a helyére.

B Akavesries finomsaganak bedllitasa
P standard kavé
EP Er6s kavé
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HOTLINE : BE : 327023 3159 - FR : 09 74 50 10 61 - CH : 0800 37 77 37
HOTLINE : DE : 0800 98 000 00 - AT : 0800 225 225 - CH : 0800 37 77 37

HOTLINE: UK: 0845 330 6460 - ROI: (01) 677 4003

HOTLINE : NL : 0318 58 24 24

SERVIZIO CONSUMATORI: IT: 199 207701 - CH: 0800 37 77 37

HOTLINE : ES : 902 31 23 00

CENTRO DE CONTACTO DO CONSUMIDOR : PT : 808 284 735

EAAAAA : GR:2106371251
TIf. 44 66 31 55.

Tel. 08 594 213 30

Tel. 815 09 567

Puh. 09 6229 420

rOPAYAA JINHUA : RU : 495 213 32 28
YKPATHA : UK : 044 492 06 59
INFOLINIA : PL: 0801 300 420
HOTLINE : CZ : 731 010 111
ZAKAZNICKA LINKA : SK : 233 595 224

UGYFELSZOLGALAT : HU : (1) 8018434 567
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